EnSpigl

S historickou vérnosti Enspigla uz je to sporné. V kostelni vézi némeckého mésta Mélln byval jeste
pred par desetiletimi nahrobni kamen se jménem Eulenspiegel a se znakem sovy a zrcadla, a kdo ma
nahrobek, musel Zit, ale historky o ném pochazeji ze stoleti 14. a kamen je z pocatku stoleti 17.

Eule znamend némecky sova, Spiegel zrcadlo. Pocesténé Enspigl. Ve starych zdznamech se vsak
jmenuje Ulenspieghel, a to nema se sovou ani zrcadlem nic spolecného. Ale v Némecku v jedné vsi se
opravdu narodil chlapik jménem Till Ulenspeighel, ten se pozdéji potuloval svétem a provadel vselijaké
kousky, zvlast spadeno mél na nepoctivé méstany, Femesiniky i obchodniky. Nenechal si od nich nic libit
a kazdou krivdu vtipné odpldacel. V oc¢ich venkovanii i tovarysi se stal hrdinou.

Piibéhy vysly knizné uz ve stoleti 15. a rychle se rozbéhly do svéta. Cesky vychazi poprvé uz roku
1576.

EnSpigl Sevcem

Netrvalo dlouho a EnSpigl se seSel kdesi s Sevcem, ktery misto prace rad¢ji okounél po
jarmarcich a najal si En$pigla za pomocnika. Jednou odchéazel z domu a nafidil mu:

,,Budes krajet kiizi a vezmes to, jak stado bézi. Krajej malé i velké!* Chtél tim fici, aby
nakrajel na malé i velké boty.

,Dobra, mistie,” ptisvédcil Enspigl, a jak mistr odesel, dal se do prace. Nakréjel z kiize
podoby krav, telatek, ovci, koz a prasatek, jak je vidél bézet pod okny, kdyz je hnal pastyt na
pastvu. KdyZ byl hotov, rozestavil zvifatka po stolech a skiinich a ¢ekal.

Vecer ptisel mistr a spraskl rukama.

,»Ale mistfe, udélal jsem to piesné€ podle vaseho prani! Chtél jste, abych krajel kize, jak
stado bezi.

,Lze§, nechtél jsem prece, abys klize kazil!“

,Mistie, nezlobte se, mél jsem nejlepsi viili vam vyhovét. Bylo to nedorozuméni. Véite, ze
byste sotva nasel pomocnika, ktery by tak ptesné dbal vasich rozkazi jako ja.

Nekolik dni bylo zas dobfe. Az jednou rano nakrajel mistr podeSve vétsi 1 mensi a fekl
EnSpiglovi, aby je pfisil ke svrSkiim. ,,A nevybirej napted jen velké a potom malé, potiebuji
oboje, §ij to dohromady.“ A odesel do trhu.

Enspigl se pustil do prace. Vzal velkou podrazku a maly svrSek a pevné to prosil dratvemi.

Jak to $vec uvid¢l, zatmélo se mu pred o¢ima. Nekfticel vSak, jen sklesle fekl: ,,Jsi opravdu
poslusny tovarys, dé€las doslova, co ti feknu.*

,» Tak se to patfi,” odpoveédél Enspigl, ,,kdo dba rozkazii, vyhne se biti.*

,,Mas pravdu,* povzdechl si mistr, ,,ale ja chtél néco jiného. Chtél jsem, abys usil jednou
par velkych stfevict a pak zase par mensich. Tys mi zkazil kizi i boty. Tézko s tebou vyjit.
Nejlip bude, kdyZ se rozejdeme.*

EnSpigl vSak mistra udobfil a ten mu svétil novou praci. Aby to zas Spatné nedopadlo,
podal mu mistr kopyto a fekl: ,,Zde mas kiizi a nakrajej podesvi podle tohoto kopyta.*

Sibal krajel opravdu podle toho kopyta, a nakrajel podesvi jen na levou nohu. Mistr z toho
byl zoufaly.

., Vzdyt jste mi to tak porucil,” hajil se Enspigl. Svec toho vsak uz mél dost a chtél, aby
mu tovarys kizi zaplatil. ,,Na mizinu bys mé piivedl,” zlobil se a ukazoval na dvefte.
,»Rozumim,* fekl Enspigl, ,,dojdu ke kozeluhovi a pfinesu novou kiizi.“ Odesel a mistr na
n¢ho ¢eké dodnes.

EnSpigl slouZzi u kupce
V meésté Hildesheimu byl bohaty kupec, ktery mél velikou a krasnou zahradu. Pfichazel do
ni na chvili kazdy den, aby si odpo€inul a prosel se na ¢erstvém vzduchu. Podivil se, kdyZ tam



jednou nasel divné oble¢eného chlapika, ktery si hovél na travniku. Byl to EnSpigl. Kupec se
ho vyptal, kdo je a ¢im je.

»Jsem vyuceny kuchat a hledam praci.*

,» 10 se mi hodi,* fekl kupec. ,,Moje Zena pordd na vafeni hubuje, mozna ze se ji zavdécim,
kdyz ptivedu kuchate. Budes-li hodny a poslusny, pfijmu té do sluzby, plat budes mit pekny a
dostanes poradné Saty.*

Enspigl slibil naprostou poslusnost. Kupec ho zavedl do domu a ptal se ho, jak se jmenuje.

,Bartoloméj, fekl $ibal a vyslovoval dlouhé jméno schvalné pomalu.

,» 10 je moc dlouhé jméno, té¢zko bychom si ho pamatovali. Ale vis co, budeme ti fikat
kratce Tol.*

,Pro mne za mne si mi fikejte jak chcete. Jen kdyz mi u vas bude dobie a budete mi davat
dost do kuchyné¢, abych mohl dobie vatit.*

Kdyz pani uvid€la nového kuchaie v podivnych Satech, skoro se ho lekla a nediivérovala
mu. Ale kupec ji yjistoval, ze s nim bude spokojena.

Enspiglovi nafidil: ,,Na zitfek nakup masa a velkou peceni, pozval jsem fadu hosti a chci,
aby bylo vSeho dost. Maso rano uvar, ale peceni na rozni dej na chladngj$i misto, aby se
nepfipalila!*

Sibal slibil, ze vykona ve doslova. Rano schystal vafeni, pak napichl pe¢eni na rozen a
dal ji do sklepa mezi dva sudy piva, aby byla na chladnéj$im misté a neptipalila se.

Kdyz byli hosté pohromadg, ptisel se kupec zeptat, je-li vS§echno pfipraveno.

,»Ano, vsecko je hotovo, az na tu pe€eni.*

»A coje s ni?*

,Je ve sklep¢ u ledu.*

,Jak to? A je uz upecend?“

»Neni,“ fekl EnSpigl, ,,nevéd¢l jsem, ze ji cheete mit upecenou.

Kupec vypravoval hostim, co mu kuchat provedl. Bylo z toho plno smichu a kupec
Enspiglovi odpustil. Pani to v§ak mrzelo, nebot’ véd¢la, ze se bude o tom po mésté povidat. I
radila muzi, aby toho divného chlapika hned propustil, nebo Ze se doc¢ka horsich véci. ,,Ale,
ale,” chlacholil ji, ,,divas se na v§echno moc ¢erné. Ostatné ho zitra potiebuji jako kociho.
Pojedeme s panem farafem na delSi cestu.*

EnSpiglovi pak fekl: ,,Poslechni, Tole, pfipravis na zitra viiz. Cely jej diikladn€ namaz,
vyjedeme ¢asné rano, mame pied sebou dlouhou cestu. Pojede s ndmi taky pan faraf, tak at’ je
vSechno v potadku.*

Sibal uginil pfesné podle rozkazu. Pustil se ve¢er do prace a vymazal kolomazi cely viiz a
nejvic zadni sedadlo.

Vyjizdéli rano za tmy. Farat s kupcem se usadili vzadu, Enspigl skocil na kozlik, praskl do
koni a jeli.

Farat se chytil okraje vozu a najednou zacal Cichat k ruce a volal: ,,Copak je to vlhkého a
mastného? Mam toho plnou ruku.* Kupec se nadzdvihl, aby také pticichl, ale pocitil, ze se mu
Saty lepi k sedadlu. Sahl tam a kiikl na ko¢iho, co Ze to je.

,» L0 bude nejspis kolomaz,* tekl klidn€ En$pigl, ,.kterou jsem cely viiz namazal, jak jste si
pral.

Kupec a faraf byli z toho zoufali. A zacali nadavat. Kone¢né svitalo, i koupili ve vsi otep
slamy, ocistili se trochu a vuz vystlali. Kupec v§ak nadaval znova a znova. ,,Tahni k §ibenici,
lotfe!* ulevoval si, kdyZ usedal do slamy. En$pigl trhl opratémi a zabocil izkou cestou na
navrsi, kde stala Sibenice. Zastavil az pod ni a rychle vyptahl koné. ,,Ten chlap se zblaznil! Co
vlastn€ mysli§ — a co tu chces§ délat?* kiicel kupec.

,Copak jste neporucil, abych sem jel?** odpoveédél Enspigl. ,,Myslel jsem, Ze si chcete
S panem farafem trochu odpocinout.*



Co si méli pocit. Vysmali se mu, ze je hlupék, a kupec porucil: ,,Ted honem zaptahni a
jed’! At se mi ani neohlédnes, nebo bude s tebou zle!*

EnSpigl vytahl potaji nicohlav, kterym je zadni ¢ast vozu piipojena k predni, vsedl na
kozlik a praskl do koni. Koné¢ se dali do klusu a Enspigl je pobizel stalym praskanim bice.

»Zastav, nicemo! Stlij, Sibenicniku!“ kiceli za nim oba pani, co jim hrdlo stacilo. Ale
marné. En$pigl se podle kupcova ptani ani neohlédl. Ujizd¢l s piedkem vozu o piekot,
odpoutany zadek ztstal na cesté. Oba cestujici vypadli na zem. Nezbyvalo jim nez utikat za
ko¢im, ktery sedél na kozliku jako svitka. St&sti, Ze cesta vedla do kopce a kong §li krokem.

Kdyz konec¢né Sibala dohonili, sotva dechu popadali. Nejradéji by ho ztloukli, ale to by si
byli pomohli z blata do louze. Kdo by s nimi jel, kdyz ani jeden z nich se v tom nevyznal?
Enspigl se tvafil, ze za nic nemuze, a divil se té nehod¢. Obéma paniim nebylo do feci, ani se
jim nechtélo cestovat dal. Kdyz Enspigl spravil viiz — a to nebylo tak hned — porucil kupec,
aby obratil a jel domu.

Bylo uz pozdé vecer, kdyz dojeli, a pan ekl EnSpiglovi: ,,Téch par hodin té& tu jesté snesu,
ale Casné zrana at’ mi vyklidi§ dim!*

,» 1y mij boze,” zabédoval Enspigl, ,,at’ dé¢lam sebelip, co mi porudite, nikdy vam to neni
vhod. Kéz bych aspon posledni rozkaz vykonal k vasi spokojenosti!“ A Sel spat.

Casné zrana, kdy cely dtim jesté spal, dal se do prace. Vynasel Zidle, stoly, postele, skiing,
obrazy i knihy do zahrady. Prselo a hodné ptfitom promokl. Kdyz vyklidil vSechny svétnice,
zaklepal na loznici svych pant. Ti se probudili a ptali se, co chce.

»Mam vyklidit také loznici? zeptal se prostoduse. ,,Se vSemi ostatnimi svétnicemi jsem
uz hotov.*

V kupci hrklo. Poznal, ze se d¢je néco neblahého. Vysko€il z postele a vyb&hl ven. Kdyz
vidél tu spoust, zarval vztekle: ,,I ty lotfe! To ti pfijde draho! Rychle pro draby! At hned
pfijdou a pfinesou Zeleza!*

Nastal shon, kterého Enspigl vyuzil a zmizel. Mél uz vyhlédnut ukryt na pad¢ sousedniho
domu. Koukal odtamtud do kupcovy zahrady a smal se, jak odnaseji promacené védci do
domu. Pak spal cely den a v noci opatrné opustil mésto.

EnSpigl holi¢em

Kdykoliv pfisel do n€jakého mésta, Sel EnSpigl nejdiiv tam, kde se shromazd’ovalo hodné
lidi, obycCejné na trh. VEd€l, Ze na takovém misté je lehké seznamit se s lidmi, pfilepit se na
nékoho nebo lacino k né¢emu ptijit.

Okounél takto jednou na trhu, kdyz k nému pftistoupil holi¢ a ptal se zvédavée, odkud
pfichazi.

,,»Z daleka,* ekl Sibal a mohl fici holi€i, co chtél, nebot’ znal hezky kus svéta.

,»A jakého jsi femesla?*

Svéta znaly taskar dobte védel, koho ma pred sebou, a odpoveédel proto: ,,Jsem pocestného
femesla bradyiského tovarys.*

To holi¢e velmi potesilo, protoze potieboval pomocnika, a Enspigla najal. Dim mél
zrovna na trzisti, a proto fekl novému tovarysi: ,,Vi§ co? Musim jesté néco v trhu obstarat, jdi
tedy napted tamhle, co je to vysoké okno,* a ukdzal EnSpiglovi na sviij dim.

Sibal piisvédéil a Sel. Kdyz piisel k domu, uhodil pésti do okna a sko¢il dovnitt. Div Ze
neporazil bradyfovu zenu, kterd pod oknem piedla, a kdyz uslySela finkot skla, leknutim
vyskocila od kuzele. Enspigl pozdravil, jako by se nic nestalo: ,,Bith Zehnej po€estnému
femeslu!*

,Kam t& sem certi nesou?* kiicela podésena Zena.

»Jsem vas novy pomocnik a pan mé sem prave poslal, abych tu na ného pockal.*



,»A tos mi pékny pomocnik! Sotva ptijdes, nadé€las skody za kolik rynskych. Proc jsi nesel
dvefmi?*

,Nehnévejte se, mila pani,” omlouval se §ibal, ,,ale pan ptikazal, abych el tam, co je to
vysoké okno, a ja se zachoval podle jeho rozkazu.*

Zatim piiSel holi¢ a zle se roz¢ilil, kdyz zjistil, co se stalo.

,»Ale mistfe, vzdyt’ jste mi to sdm prikazal, abych Sel tam, co je to vysoké okno,* namitl
Enspigl. ,,A jaky by to byl pomocnik, aby hned ponejprv neposlechl?*

Ta slova na mistr zapusobila. Budu mit poslusného tovaryse, pomyslel si. Ostatné Skodu
nahradim z jeho platu. Spokojen s Enspiglovou praci nebyl mistr nikdy, ale piece to jakztakz
Slo. Az jednou... Tehdy mu dal nabrousit bfitvy. ,,Ale at’ jsou jako mece!* ekl a odesel.

Enspigl poslusné ptikyvl a dal se do brouseni.

Kdyz se mistr vratil a podival se na pomocnikovu praci, nemohl leknutim ani promluvit.
Sibal brousil horlivé, pod rukou mu litalo jisker jak u kovafe a na stole lezelo uZ nékolik
btitev, které byly naostfeny po obou stranach a vybrouseny do $picky jako mece.

Holi¢ koneéné popadl dech a vyrazil ze sebe: ,,Tahni, nicemo, kudy jsi ptisel! Nebo...”
Nedoftekl vsak a koukal s otevienymi tsty za Enspiglem, ktery necekal, co bude, skokem byl
na okné, jez bylo nové zaskleno, a nez se mistr vzpamatoval, uz fincelo sklo a tovarys pelasil
po namesti. Ve chvilce zahnul do kiivolakych ulicek a byl tentam.

FRYNTA, Emanuel. Moudri blazni: Knizka historek, pohadek, povidek a versit o moudrém
blaznovstvi a blaznivé moudrosti. 2. vyd. Praha: Albatros, 1976.

1) Srovnej Palecka, Enspigla a Nasreddina (prostfedi, reakci okoli, zékladni povahové rysy).
Ktery z nich poméhal a ktery 1 Skodil?

2) Z které krajiny Enspigl pochazi?

3) Pro¢ ma na nahrobku zrcadlo a sovu?

4) Kterou vrstvu obyvatel si Enspigl vybiral, kdyz chtél nékoho napalit?
5) Jakym zptisobem skodil?

6) Co provedl sevci?

7) Co provedl kupci?

8) Jak dopadlo cestovani s EnSpiglem?

9) Co znamena réeni: vyklidit dim?

10) Co provedl bradyii (holi¢ovi)?

Reseni:

1) Paleéek je z Cech, Nasreddin z Blizkého vychodu nebo severni Afriky a Enspigl

z némeckého prostiedi. PaleCka méli radi vsichni chudi, u Nasreddina se musel byt na pozoru
nedobry Clovek (Clovek se Spatnymi vlastnostmi), u jeho Sprymi se lidé smali. EnSpiglovy
skodolibosti nebyly oblibené, vyvolavaly vztek.

2) Z Némecka.

3) Podle ptekladu Eule = sova, sovi, Spiegel — zrcadlo

4) Kupce, femeslniky, farare.

5) Dé¢lal vse doslova.

6) Znicil mu kuzi.

7) Neupekl peceni.

8) Spatné — nejdiiv jim pomazal viiz kolomazi, pak je zavezl k §ibenici, nakonec rozpojil viz.
9) Odejit, opustit dam.

10) Znic¢il mu bfitvy.



